Al tratar del asio lirico de Ruben Dario,
aiio formado por cuatro composiciones ti-
tuladas Primaveral, Estival... y asi su-
cesivamente, ambos académicos, tanto el
prologuista chileno, como el epistolero es-

pafiol, manifiestan preferencia por la Es-
tal. :

«BEntre las cuatro composiciones—dice
D. Juan Valera;—en las cuatro estaciones
del afio, todas &ellas y raras (eso si; ilo
que es raras!), sobresale la del verano. Es
un cuadro simbdlico de los dos polos...»
Etcétera.

«Nada més espléndido que su Estivaly
—dice el de la Barra, aquel Becquer falsi-
ficado y... laureado.

«jOh, y la Estivall—vuelve 4 decir més
adelante.—(Qué nervio y qué estro! jQué
admirable talento pietérico!... No trepido
en afirmar que éste es uno de los mds be—
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llos trozos descriptivos del Parnaso caste-
llano...»
iBueno! jBueno!

«No nos la ponderen tanto,
Que no es medalla ni santo...»

como suelen cantar en las bodas de la
montafia de Ledn las muchachas del bando
del novio, cuando las del bando de la novia
en sus cantares alaban 4 ésta en demasia,

Veamos el portento:

«El estio—dice Barra—esta simboliza—
do en los amores de dos tigres de Bengala.
La real hembra (jqué majaderia!) aparece
sola en escena

«Con su lustrosa piel manchada d irechos.»

jCaracolini!... Manchada 4 trechos... El
de la Barra, que se entusiasmé con la ar-
monia imitativa de aquello del «agua glau-
ca que chapotea», se habra entusiasmado
también con la que resulta de esa profusién
de ches del final del verso; pero por modes-
tia no nos lo dice.

Como tampoco nos dice si la real hem—
bra tenia dos 6 tres kilémetros de larga...
Porque para tener la piel manchada 4 #re—
chos...

ULTRAMARINOS 101

Mas veran ustedes lo que hace la real
hembra:

«Salta de los repechos...»

7Ah! Para eso cuid el vate de manchar-
la la piel @ rechos; porque es cosa sabida
que el tener la piel manchada d frechos,
ayuda mucho cuando hay que saltar de los
repechos, si hay que saltar en verso, espe-
cialmente.

«Salta de los repechos
De un ribazo...»

Serdn de dos, porque un ribazo no tiene
més que un repecho. De modo que 6 la
real hembra no salta mds que de un repe—
cho, 6 son dos cuando menos los ribazos.

«Salta de los repechos

De un ribazo, al tupido

Carrizal de un bamb, Juego 4 la roca
Que se yergue a la entrada de la gruta...»

Una roca no se yergue: se yerguen los
seres animados; la roca estars erguida, pe-
10 1O Se yergue.

«Alli lanza un rugido,

Se agita como loca,

Y eriza de placer su piel hirsuta.
La fiera virgen ama.,.»
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Bueno. De aqui ya casi no se puede pa—
Sar, porque no es cosa de seguir al autor
en la enlodada descripeion de las pobres an-
danzas de las bestias.

En lo que si le podemos seguir es en la
descripcién del escenario:

« . . . Parece e] suelo
Rescoldo, y en el cielo
El sol inmensa llama.»

Vulgar y nada més.

«Siéntense vahos de horno,
Y la selva africana..,»

¢Pero no decia usted que eran tigres de
Bengala? ;Quién los ha traido 4la selva
africana? _

;Y asi estd el vate de Geografia, después
de las ponderaciones de D. Juan Valera de
que sabia tantas y cudntas cosas?... ;

«Siéntense vahos de horno,
Y la selva africana
En alas del bochorno
(¢EL bochorno tiene alas?)
Lanza bajo el sereno...»

jAh! ;También hay serenos en la selva
africana? Eso es un adelanto...
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«Lanza bajo el sereno
Cielo (jAh!) un soplo de si,..»

g =r ?
;De quién, vamos & ver, de qun.?...
;Del sereno? ;Del bochorno? ;De la selva:

la tigre ufana
Respira ¢ pulmdn leno.»

Pero ;dénde veria el de la Barra aque~
llos esplendores de la Estival?... Porque la
verdad es que todo esto no puede ser mds
proséico ni més pedestre.

Todavia ni siquiera ha llamado el vate &
la tigre peonia del desierto... e

Y habiendo llamado 4 la paloma lirio del
viento, me parece que lo mismo podia...

Vamos adelante: '

«Un rugido callado.»

iDiantre! ;C¢émo serin los rugidos ca-

llados?
Rugido... callado... Nada, que no puede
Ser eso. :

«Un rugido callado

Escuché. (jBuen oido!) Con presteza
Volvié la vista de uno y otro lado...»

La volveria 4 uno y otro lado...
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«Y chispeé su ojo verde y dilatado, -
Cuando miré de un tigre la cabeza

Surgir sobre la cima de un collado, »

_El collado no tiene cima: es la parte mgs
b?:ja de la unién de dos cimas 6 dos cerros,
Viene de colluim, cuello. La Academia no

sabe nada de esto, ni el vate tampoco, por |

lo visto.
«El tigre se acercaba...»

Bu:gno, que venga y le veremos.

Asi como asi, D. Juan Valera dice que
estd mejor pintado que la tigre. No lo ase-
gura del todo; porque como la cosa es tan
importante, habia que irse con pulso.

. a tigre—dice—estd magistralmente
pintada, y mejor aiin acaso el tigre galén
que llega, y...» nos quedamos en la quda,

«Al caminar se via
Su cuerpo ondear con garho Yy bizarrfa,
Se miraban los musculos hinchados
Debajo de la piel.., (iNaturalmente;
A no. ser que estuvieran desollados)
Debajo de la piel, v se dirig
Ser aquella alimaiia
Un rudo gladiador de la montaisa,
(¢Pero por qué se habig :
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De decir semejante tonlerial...
iTratar de gladiador ¢ una alimaial)
Los pelos erizados

Del labio relamia. Cuando andaba,
Con su paso chafaba

La yerba...»

iCosa mis raral... Claro es que esto no

- 1o hace nadie més que un tigre... {Andar

sobre la yerba y chafarla con su pasol...

El vate si que nos ha chafado... Es de—
cir, el vate apuradamente no tiene la cul-
pa, sino sus dos jaleadores por habernos
ponderado tanto la descripeidn.

En esto, es decir, en esto no, en lo otro...
el Principe de Gales, que suele ir & cazar
tigres 4laIndia, es transportado por el vate,
como antes lo habian sido los mismos tigres
bengaleses, 4 la selva africana y... jcata—
plum! :

«El tigre sale huyendo,
Y la hembra queda el vientre desgarrado.
1Oh! Va 4 morir... pero antes débil, yerta...»

Pero ;dénde verfa el Sr. Barra aquello
esplendente de la Hstival, dénde?

Porque hasta aqui no lo hemos encon-
trado. :

Y después ya no hay més sino que de
entre el ramaje oscuro salté un Eanguro,
para aconsonantar con el dicho ramaje os—
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curo; lo mismo que si el ramaje acierta 4 1

ser lll.:!lb'I'OSO, hubiera saltado un oso.

Y dltimamente, hay un suefio del tigre
que es una verdadera ferocidad, pues so-
naba

€ ..o que engullia
Por postres delicados
De comidas y cenas.,.»

o t;aYamos, que un tigre comiendo ‘por

«Como tigre goloso entre golosos,
Unas cuantas docenas
De nifios tiernos, rubios y $abrosos...»

jQué atrocidad!... {Pues ni Maceo!...

Y ahora verin ustedes otra composicién
del mismo Ruben que he encontrado en
una revista de Coro que se llama modesta-
mente Miniaturas.

En esta otra composicién el vate se en—
cara con la luna, y la llama:

«Géndola de alabastro...»
—/Qué quieres, poetasiro?

Esto es lo que supongo yo que le hubie-
ra contestado la luna si hubielfia tenido per-
miso para hablar.
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Porque jcuidado con llamar 4 la luna
gdndola de alabastrol... :
La cancién popular de La zarandilla,

después de decir que

«Se juntaron tres comadres
Para ir 4 San Andrés,»

y de contar lo que cada una llevaba de me-
rienda, y como merendaron y bebieron lar-
go y tendido, dice también que con la bo—
rrachera comenzaron las tres amigas 4 ver
visiones:

«Una mira para el jarro...
{Qué hermoso nifo sin pies!
Otra mira para el cielo...
1Qué buen paiiuelo francés!
Otra miraba 4 la luna...
{Qué rico doblén de & diez!...

Pero no quedaron tales disparates sin
castigo; pues afiade la cancién que

«Ellas que estaban en esto,
Llega el marido de Inés...
Palo en una, palo en otra,
Y palos en todas tres.»

También Ruben merecia un palo, con
mis justicia que aquellas alegres comadres,
porque mayor extravagancia es llamar 4 la
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luna géndola de alabastro, como &l 1a llams ‘

ue llamarla doblén de 4 dj
llamaban ellas... diez, como la |

jGdondola de alabastrol... iA la luna g6n- ﬁ

dola de alabastrol... |A la paloma lirio del |

w?nto!... Por menos van algunos 4 la cfr- i
celi:

«Gdndola de alabastro,
~ Bogando en el azul...»

:En el libro?
«En el fondo sombrio...»

¢Pues no acaba usted de decir que la
gondola de alabastro bogaba en el a(zlul?j .
zDe cudndo aci el azul es sombrio?

«En el fondo sombrio,

Con la adorable luz de su aureola,
Halaga el triste pensamiento mfo,
(Para esto al fondo apellidé somsrfo.
St el pensamiento hubiera sido azgxo
Fuera el fondo clarisimo y SERENO. ) :
Halaga el triste pensamiento mfo
Como una virgen pensative ¥ S0la..»

iHola, hola! Eso A
iHola, Ya es ascender de ver—

dad... Desde géndola 4 virgen... Y sabe
Dios en lo que vendrs 4 parar todavia... |
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Es muy capaz el vate de hacerla guardia
civil vestido de gala.

«Divina y desolada.., (jPues no es nadal}
Envuelta en vago y luminoso velo,
" Al contemplar tu mistica mirada,
Creo ver una [dgrima en el cielo.,.»

{Bueno va! Primero géndola, después
virgen, después ligrima...
Vamos adelante:

«Alma que sueiia...»

{Otra te pego!

Y eso que, 4 la verdad, esto no se sabe
por lo cierto si el vate se lo llama 4 la luna
6 lo refiere de veras 4 un alma.

{Con esa claridad que usan estos vatesl...

«Alma que suefia, aduna
A veces lo que canta y lo que llora...»

Eso hace Ruben. Por eso no se sabe
cuindo llora ni cudndo canta.

«Alma que suefia, aduna
A veces lo que canta y lo que llora:
La lagrima argentina de laluna,
Con la lagrima de oro de la aurora.»
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Pero eso no es adunar lo que canta y lo
que llora, sino lo-que llora y lo que liora,
pues por més que unaldgrima sea de plata y
otra sea de oro, siempre serdn dos l4grimas.

iMire usted que del principio de una es-
trofa al fin de la misma, distraerse ya y no
acordarse de lo que ha dicho!

Y por supuesto, nos quedamos sin saber
sl alma que suefia es otro apodo de la luna,
6 es en realidad un alma que suena.

Sigamos:

«10h palida princesal»

jHombre, por Dios! {Después que otros
oetas la han hecho reina, va usted 4 bajar-
a del trono y ponerla en las gradas!... Dé-
jela usted reinar, Sr. Darfo. ;Qué daifio le
hace 4 usted con seguir siendo reina de la
noche?...

«[Oh palida princesa,
Yo envidio la delicia
De la noche dorada...»

;La noche dorada?,.. Al demonio, {Dios
nos libre! no se le ocurre cosa semejante.

iLlamar 4 la noche dorada!

A la noche se la ha solido llamar oscura,
J con razén, porque lo es casi siempre, y
sin casi, en comparacién del dia. A veces
hasta se la ha llamado negra.
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También se la ha llamado #riste, silen-
ciosa, horrible, encubridora y otras perre-
rias.

Todo esto por el lado malo.

Por el otro, cuando 4 los poetas les ha -
dado por estar amistosos con la noche, la
han llamado apacible, serena y hasta cla—
ra, y también con razén, porque como, se-
gin D. Hermégenes y Martinez Campos,
todo es relativo, las noches de luna, espe-
cialmente cuando la luna anda espléndida
por estar bien de cuartos, son claras en
comparacién de las de sin luna y sin estre-
llas, 6 de las oscuras como boca de lobo.

Pero ;llamar & la noche dorada?... ;Por
qué, yamos, por qué?...

«;Oh pdlida princesa!
Yo envidio la delicia
De la noche dorada que te besa..,
(1 También es buena esal)
Y del rayo del sol que te acaricia.»

Dejemos 4 la noche dorada besando 4 la
luna, y vamos adelante:

«En la bruma de plata
Que en tu beldad admira el universo...»

En la bruma... de plata... que en tu
beldad ad...mira... el universo
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2Qué bruma de plata serd esa?...

:0 creerd el vate que bruma es lo mismo
que tez 6 lo mismo que brillo?... jVayan
ustedes 4 saberl...

- Y eso que... no: no vayan ustedes, por-
que perderian el viaje.

1‘; ademds, ;qué 1mporta saber esas co-
sas?

«En la bruma de plata
Que en tu beldad admira el universo,
Tiene su ala de amor la serenata...»

Pues esto es mejor todavia...

La serenata es, por lo visto, un péjaro
aliquebrado, vamos, con una ala sola, y
esa ala es de amor, y la tiene la serenata,
no, 4 un lado, sino alld en la bruma de pla-
ta que el universo admira en la beldad de
la luna...

;Van comprendiendo ustedes algo?...

«En la bruma de plata
Que en tu beldad admira el universo,
Tiene su ala de amor la-serenata,
Sus cadencias y musicas el verso,»

jAh! (sin extrafieza). Por eso hay por
ahi tantos versos sin cadencias y sin mu-
sica... Como la luna esté tan lejos, estando
las cadencias y la musica del verso en la
bruma de plata de la beldad que el univer-
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so admira en la luna, se comprende que

muchos vates no puedan alcanzar para sus

versos musica ni cadencia. 3
Pero vamos 4 ver en qué para:

«La armonia en tu alcazar...»

En el alczar de la luna, ;eh?... Vdyanse
ustedes fijando, porque todo hace falta.

«La armonia en tu aleazar tiembla...»

{Hombre! es una cosa que hasta hoy no
se habia sabido que hiciera la armonia, tem-
blar. Esa debe ser una habilidad nueva de
esa harmonia con hache que se usa ahora...

«La armonia en tu alcazar tiembla y vuela.»
(iMiren la picaruelal)

;Con que tiembla y vuela?
Pues parecerd un cernolin si vuela tem—
blando.

«La armonfa en tu alcazar tiembla y vuela,
Y 4 tus luces divinas...»

Hasta ahora tampoco habia tenido la luna
m4s que una luz que se llamaba la luz de la
luna. De aqui en adelante habrd que decir:
d las luces de la luna.

-




RIPIOS

«La armonfa en tu alcazar tiembla y vueld,
Y a tus luces divinas
Esparce melodiosa Filomela
Sus cascadas de perlas cristalinas.»

;Que quién es esa sefiora melodiosa que
esparce esas cosas tan raras?...

No es sefiora precisamente: es sefior,
aunque »ui%; pero, eso si, canta admirable-
mente.

Esa Filomela melodiosa es el rui-gefior,
de quien dice el vate que esparce 4 las di—
vinas luces de luna sus cascadas de perlas
cristalinas, para decir que canta 4 la luz de
la luna. :

Y se acab6 la composicién titulada Cla-
ro de luna.

Y se va 4 acabar también este articulo
sin mds que advertir 4 los lectores que la
prosa del libro Azwl (que mejor se hubiera
llamado Verde) es bastante parecida 4 los
versos, aunque algo més mala.

Como que al mismo D. Juan Valera se
le ha escapado decir de los cuentos de Ru—
ben Dario: «Todos " estos cuentos parecen
escritos en -Paris.»

iAh! y para muestra de las divinidades
que Ruben Darfo dice en prosa, baste saber
que en la Cancion del oro llama al vil y
codiciado metal, entre otras mil cosas, feio
de astros.
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1Qué gran cosa harfa Ruben Dario, que
tiene talento € imaginacion, siquemara todo
lo que ha escrito hasta ahora, y volviera &
empezarsu viaje4 lagloria pormejor camino!
Animese usted, joven.

PospaTA. Un periédico de Madrid ha
publicado en estos dias otra carta de Don
Juan Valera 4 Ruben Dario, toméndola de
La Nacién, de Buenos Aires, que se adue-
7i6 de ella, 4 su decir, y la di6 & luz por ha-
cer un servicio 4 los culfores de las letras.

En dicha carta, después de convidar Don
Juan & Dario 4 vivir entre nosotros, porque
«para las letras seria esto de no corfo pro-
vechoy, acusa de comedores 4 .sus compa -
fieros de Academia vivos y muertos; pues
dice que «se recela que Castelar muera de
apoplegia por almorzar fuerte», y afade
que «Castro y Serrano murié, también.aca-
30 por comer muchoy.

jQué obsequios hace D. Juan 4 sus com-
paferos! '

Verdad-es que también tiene para los que
no lo somos; pues nos dispara en la mis-
ma carta la noticia de que estd escribiendo
«otra novela que ha de titularse Elisz la
malaguesia... y que probablemente tendra
dos tomosy...

iMejor lo haga Dios!...




